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EAULANLEITUNG
Felgen, kugelgelagert

fiir Standardreifen 73mm an Hinterachsen

Art.-Nr. 2013

W
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sWEDICO
ASSEMELY INSTRUCTION

Rims with Ball Bearings
for standard tyres of 73mm used on rear axles

Art.-No. 2013

»A” bei Aufliegern und Anhénger

n
-M“ bei Motorwagen j

~A“for semi trailers and full trailers

»M* for prime movers J

1294 (grau/ grey)

1284 (verchromt / chromed)

$-2013
<~ -~ —Stlickliste der Packiung:—— —————— « —- - gL list of the package:
Anz.| Nr. Bauteil EDV-Nr. Qty. | No. Assembly part EDP-No.
2 19 Mutter M4.....uooeeeeeoo 20042 2 19 NUt M4t 20042
2 20 U-Scheibe 4,3...coomoeeeeee, 20048 2 20 Washer 4.3.......cccoovenenn... .... 20048
411089 Distanzhiilse 6 X 1 X 1,3vuroeeonn, 24844 4 11089 Distance sleeve 6 X 1 X 1.3.oveoveeoi 24844
2 11294 Standardfelge ,K*, verchromt ... ... 28862 211294 Standard rim “K<, chromed..........o..ooovveoeomno, 28862
2 11294 Standardfelge ,K*, gral.......oereooeoooooo 28880 211294 Standard rim “K*, grey ........ .. 28880
211299 Distanzhiilse 6 X 1X 6,9 .......ovvovomooooo 28872 211299 Distance sleeve 6 x 1x 6.9 28872
11302 Achse, 89mm ................ 111302 Axle, 8IMM ..o 24782
8 {1303 Kugellager 4 x 8 x 3 8 11303 Ball bearing 4x8x3...... ... 28874
211305 Sechskantschraube M4 X 35..............oo...... 28878 2 11305 Hex head screw M4 X35 ....oooeeoooooo 28878

bei Ersatzteilbesteliung bitte EDV-NT. angeben

Montage

Die kugelgelagénen Felgen sind vorgesehen zum Austausch vorhan-
dener Standard-Felgen an Hinterachsen.

Entfernen Sie zuerst die vorhandene Hinterachse und montieren
statt dessen die Achse 1302. Nachdem Sie Reifen auf die Felgen
1294 gezogen haben, werden auf eine Sechskantschraube 1305
nacheinander eine Scheibe 20, eine kurze Distanzhtilse 1089, zwei
Kugellager 1303 und eine Distanzhilse 1299 gesteckt; diese Einheit
wird innen in ein Rad mit verchromter Felge eingesetzt. Danach wird
ein Rad mit grauer Felge hinter jenes mit der verchromten gesetzt,
beide mit den Radmuttern zueinander liegend. In die graue Felge
werden ebenfalls zwei Kugellager 1303 eingesetzt und anschlieBend
wird eine zweite kurze Distanzhiilse 1089 auf die Schraube gesteckt
und alles mit einer Mutter 19 fest verschraubt. Diese komplette Ein-
heit wird nun an die Hinterachse geschraubt.

Wenn alle Verschraubungen korrekt festgezogen sind, sollten sich die
Felgen leicht drehen lassen.

please use EDP-number when ordering spare parts

Assembly

These rims with ball bearings serve for the exchange of already exis-
tent standard rims on rear axles.

Start by detaching your actual rear axle unit and replace it mounting
the axle 1302. Once you have mounted the tyres onto the rims 1294,
put the following parts one-by-one onto a hex head screw 1305: one
washer 20, one shott distance sleeve 1089, two ball bearings 1303 and
one distance sleeve 1299; afterwards set the unit into the inside of a
wheel equipped by a chromed rim. Now set another wheel equipped
by a grey tim behind the one with the chromed rim, whereby the wheel
nuts are facing towards each other. Insert further two ball bearings
1303 into the grey rim, and afterwards put a second short distance
sleeve 1089 onto the screw; tighten the unit using one nut 19. Screw
this completed unit to the rear axle.

Once all screwed connections have been tightened correctly the rims
should remain easy to turn. .
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